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Instrukcje ogoéine:

* Przed pierwszym uzyciem drukarki etykiet doktadnie przeczytaj instrukcje obstugi, aby
upewni€ sie, ze urzgdzenie zostato poprawnie zainstalowane i skonfigurowane.

« Drukarka przeznaczona jest do uzytku wytgcznie w pomieszczeniach suchych. Unikaj
narazania urzqdzenia na kontakt z wodg, wilgociq oraz ekstremalnymi temperaturami.

Podiqgczenie do komputera lub sieci:

« USB: Drukarka moze by¢€ podtgczona do komputera za pomocq przewodu USB. Sprawdz,
czy port USB w komputerze jest sprawny i czy kabel jest prawidtowo wpiety zarébwno w
urzqdzenie, jak i komputer.

« LAN/WiFi/Bluetooth: Niektére modele oferujg mozliwo$¢ podigczenia przez przewdd LAN
lub sie€ WiFi i Bluetooth. W takim przypadku upewnij sig, ze drukarka jest prawidtowo
potgczona z sieciq i skonfigurowana zgodnie z instrukcjg, aby zapewni¢ prawidtowq
komunikacje z komputerem.

- Podigczenie sieciowe: Sprawdz, czy porty sieciowe (LAN) w komputerze sq sprawne i
kompatybilne z urzqdzeniem.

Zasilanie urzgdzenia:

« Drukarka etykiet jest zasilana przez kabel zasilajqcy, ktéry nalezy poditgczy¢ do
odpowiedniego zrédta napiecia zgodnie z instrukcjq.

- Upewnij sig, ze napiecie zasilania jest zgodne z wymaganiami urzqdzenia (sprawdz dane
na tabliczce znamionowej).

« Nie uzywaj przedituzaczy ani rozdzielaczy, ktére mogq obnizy¢ jakos¢ zasilania i wptyngé
na prawidtowe dziatanie urzgdzenia.

Uzywanie materiatéw eksploatacyjnych:

« Drukarka obstuguje etykiety termiczne lub termotransferowe. Upewnij sig, ze uzywasz
odpowiednich materiatdw eksploatacyjnych, ktére sq zgodne z wymaganiami urzgdzenia.
« Regularnie sprawdzaj poziom materiatéw eksploatacyjnych (papieru, tasmy) i wymieniaj
je w razie potrzeby, aby uniknq¢ przerw w drukowaniu.

« W przypadku drukowania na etykietach termotransferowych upewnij sig, ze tasma
termotransferowa jest prawidtowo zamocowana i zgodna z wymaganiami urzgdzenia.

Ochrona przed uszkodzeniami:

« Drukarka etykiet jest urzgdzeniem elektrycznym, dlatego nalezy unika¢ narazania jej na
wstrzgsy, upadki oraz kontakt z wilgociq.

- Upewnij sig, ze przewody (zasilajgcy, USB, LAN) nie sq uszkodzone i sq odpowiednio
zabezpieczone.

« Regularnie sprawdzaj stan techniczny urzqdzenia, w tym gtowice drukujqce, rolki i inne
elementy, ktére mogq ulec zuzyciu lub zabrudzeniu.
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Konserwacja i czyszczenie:

« Regularnie czy$¢ drukarke z kurzu i zabrudzen przy uzyciu migkkiej, suchej $ciereczki.
Unikaj stosowania §rodkéw chemicznych, ktére mogq uszkodzi€ powierzchnie urzgdzenia.

« Czesto sprawdzaj rolki, glowice termiczne oraz inne elementy drukarki pod kqgtem
zabrudzen, ktére mogqg wptywaé na jakos$¢ druku. W razie potrzeby delikatnie je wyczysE.
Gtowica termiczna powinna by¢ czyszczona za pomocq roztworu alkoholu izopropylowego
o stezeniu 60%.

« Jesli drukarka uzywa tasmy termotransferowej, pamigtaj o regularnej wymianie tasmy na
nowq, aby zapewni¢ wysokq jakos¢ druku.

Ochrona przed zaktéceniami:

« Unikaj uzywania drukarki w poblizu silnych Zzrédet zaktdcenh elektromagnetycznych, takich
jak duze urzgdzenia elektryczne, komputery, inne drukarki lub urzqdzenia generujqgce pole
magnetyczne.

« Drukarka powinna by¢ uzytkowana w pomieszczeniach o odpowiednich warunkach,
wolnych od silnych wibracji oraz zmiennych warunkéw atmosferycznych.

Przechowywanie urzgdzenia:

« Gdy drukarka nie jest uzywana przez dtuzszy czas, odtqcz jg od zrodia zasilania.

* Przechowuj urzgdzenie w suchym, chtodnym miejscu, z dala od wilgoci, ciepta oraz
bezposredniego Swiatta stonecznego, aby zapobiec uszkodzeniom mechanicznym lub
elektronicznym.

Zastosowanie sie do powyzszych zasad pomoze zapewnic bezpieczne i efektywne
uzytkowanie drukarki etykiet, przedtuzajqc jej zywotnos¢ i zapewniajgc wysokq jakosé
wydrukéw.
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General Instructions:

« Before using the label printer for the first time, carefully read the user manual to ensure
the device is correctly installed and configured.

« The printer is designed for use only in dry indoor environments. Avoid exposing the device
to water, moisture, or extreme temperatures.

Connecting to a Computer or Network:

« USB: The printer can be connected to a computer via a USB cable. Ensure the USB port on
the computer is functional and the cable is properly connected to both the device and the
computer.

« LAN/WiFi/Bluetooth: Some models offer the option to connect via LAN cable, WiFi, or
Bluetooth. In such cases, make sure the printer is properly connected to the network and
configured as per the instructions to ensure proper communication with the computer.

« Network Connection: Verify that the network ports (LAN) on the computer are functional
and compatible with the device.

Power Supply:

« The label printer is powered by a power cable, which should be connected to an
appropriate power source as per the instructions.

- Ensure the power supply voltage matches the device requirements (check the
specifications on the label).

+ Avoid using extension cords or splitters that might degrade power quality and affect the
proper functioning of the device.

Using Consumables:

« The printer supports thermal or thermal transfer labels. Ensure you use the correct
consumables compatible with the device’s specifications.

- Regularly check the supply levels (paper, ribbons) and replace them as needed to avoid
interruptions in label production.

» When printing on thermal transfer labels, ensure the thermal transfer ribbon is properly
installed and compatible with the device’'s requirements.

Damage Prevention:

« The label printer is an electrical device; avoid exposing it to shocks, drops, or contact with
moisture.

- Ensure that cables (power, USB, LAN) are not damaged and are securely connected.

« Regularly check the technical condition of the device, including print heads, rollers, and
other components, for wear or contamination.
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Maintenance and Cleaning:

« Regularly clean the printer to remove dust and debris using a soft, dry cloth. Avoid using
chemical agents that could damage the device's surface.

 Frequently inspect rollers, thermal heads, and other components for dirt that might affect
print quality. If needed, clean gently. Thermal print heads should be cleaned using
isopropy! alcohol (60% concentration).

« If the printer uses thermal transfer ribbons, replace the ribbon regularly to ensure high
print quality.

Interference Protection:

+ Avoid using the printer near strong sources of electromagnetic interference, such as

large electrical appliances, computers, other printers, or devices generating magnetic
fields.

+ The printer should be used in an environment with suitable conditions, free of strong

vibrations and fluctuating atmospheric conditions.

Storing the Device:

* When not in use for an extended period, disconnect the printer from the power source.
« Store the device in a dry, cool place, away from moisture, heat, and direct sunlight to
prevent mechanical or electronic damage.

Following these guidelines will ensure safe and efficient use of the label printer, prolong its
lifespan, and maintain high print quality.
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Allgemeine Anweisungen:

« Lesen Sie vor der ersten Verwendung der Etikettendrucker die Bedienungsanleitung
sorgfdltig durch, um sicherzustellen, dass das Gerdt korrekt installiert und konfiguriert
wurde.

« Der Drucker ist ausschlielich fur die Verwendung in trockenen Innenrdumen vorgesehen.
Vermeiden Sie den Kontakt mit Wasser, Feuchtigkeit und extremen Temperaturen.

Anschluss an Computer oder Netzwerk:

« USB: Der Drucker kann Uber ein USB-Kabel mit dem Computer verbunden werden. Stellen
Sie sicher, dass der USB-Anschluss am Computer funktionsfahig ist und das Kabel
ordnungsgemadf mit dem Gerét und dem Computer verbunden ist.

- LAN/WLAN/BIluetooth: Einige Modelle bieten die Méglichkeit, Gber ein LAN-Kabel, WLAN
oder Bluetooth eine Verbindung herzustellen. Stellen Sie in diesem Fall sicher, dass der
Drucker ordnungsgemdf? mit dem Netzwerk verbunden und gemdf den Anweisungen
konfiguriert ist, um eine korrekte Kommunikation mit dem Computer zu gewdhrleisten.

- Netzwerkverbindung: Uberprifen Sie, ob die Netzwerkanschlisse (LAN) am Computer
funktionsf&hig und mit dem Geré&t kompatibel sind.

Stromversorgung:

« Der Etikettendrucker wird Uber ein Netzkabel mit Strom versorgt. Schliefden Sie das Kabel
gemdfR den Anweisungen an eine geeignete Stromquelle an.

« Stellen Sie sicher, dass die Netzspannung den Anforderungen des Gerdts entspricht
(siehe Angaben auf dem Typenschild).

« Verwenden Sie keine Verléingerungskabel oder Mehrfachsteckdosen, die die
Stromqualitét beeintréchtigen und die ordnungsgemadfie Funktion des Gerdts beeinflussen
kénnten.

Verwendung von Verbrauchsmaterialien:

« Der Drucker unterstutzt Thermo- und Thermotransferetiketten. Verwenden Sie die
richtigen Verbrauchsmaterialien, die mit den Anforderungen des Gerdts kompatibel sind.

- Uberprufen Sie regelmaRig den Fullstand der Verbrauchsmaterialien (Papier, Bander)
und ersetzen Sie diese bei Bedarf, um Unterbrechungen im Druckbetrieb zu vermeiden.

+ Beim Drucken auf Thermotransferetiketten stellen Sie sicher, dass das
Thermotransferband korrekt eingesetzt und mit den Anforderungen des Gerdats kompatibel
ist.

Schutz vor Schéden:

- Der Etikettendrucker ist ein elektrisches Gerdt. Vermeiden Sie StéRe, Sturze und den
Kontakt mit Feuchtigkeit.

« Stellen Sie sicher, dass die Kabel (Strom, USB, LAN) nicht beschddigt sind und sicher
angeschlossen sind.

+ Uberprufen Sie regelmdaRig den technischen Zustand des Gerdts, einschlieRlich
Druckkdpfe, Rollen und anderer Komponenten, auf Verschlei? oder Verschmutzung.
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Wartung und Reinigung:

« Reinigen Sie den Drucker regelmdfRig von Staub und Schmutz mit einem weichen,
trockenen Tuch. Verwenden Sie keine chemischen Reinigungsmittel, die die Oberfléche des
Gerdts beschdadigen kénnten.

« Uberprufen Sie haufig Rollen, Thermodruckkdpfe und andere Komponenten auf
Verschmutzungen, die die Druckqualitdt beeintréichtigen kédnnten. Reinigen Sie sie bei
Bedarf vorsichtig. Der Thermodruckkopf sollte mit Isopropylalkohol (60%-Konzentration)
gereinigt werden.

« Wenn der Drucker Thermotransferbdnder verwendet, wechseln Sie diese regelmdRig aus,
um eine hohe Druckqualitét zu gewdhrleisten.

Schutz vor Stérungen:

« Vermeiden Sie die Verwendung des Druckers in der Ndhe von starken
elektromagnetischen Stérquellen, wie grofien Elektrogerdten, Computern, anderen
Druckern oder Gerdten mit starken Magnetfeldern.

« Der Drucker sollte in einer Umgebung mit geeigneten Bedingungen verwendet werden,
die frei von starken Vibrationen und schwankenden atmosphdrischen Bedingungen ist.

Aufbewahrung des Gerdts:

« Wenn der Drucker l&ngere Zeit nicht verwendet wird, trennen Sie ihn von der Stromquelle.
« Lagern Sie das Gerdt an einem trockenen, kiihlen Ort, fern von Feuchtigkeit, Wérme und
direkter Sonneneinstrahlung, um mechanische oder elektronische Schédden zu vermeiden.

Die Befolgung dieser Anweisungen gewdhrleistet eine sichere und effiziente Nutzung des
Etikettendruckers, verléingert dessen Lebensdauer und sichert eine hohe Druckqualitét.
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Instructions générales:

+ Avant d'utiliser limprimante d'étiquettes pour la premiére fois, lisez attentivement le
manuel d'utilisation pour vous assurer que l'appareil est correctement installé et configuré.
« Limprimante est congue pour une utilisation uniquement en intérieur et dans des
environnements secs. Evitez de I'exposer & I'eau, & 'humidité ou & des températures
extrémes.

Connexion a l'ordinateur ou au réseau:

+ USB: L'imprimante peut étre connectée & un ordinateur via un cdble USB. Assurez-vous
que le port USB de l'ordinateur fonctionne correctement et que le cdble est bien connecté
& la fois & l'appareil et a l'ordinateur.

- LAN/WiFi[Bluetooth : Certains modéles permettent une connexion via un céble LAN, un
réseau WiFi ou Bluetooth. Dans ce cas, assurez-vous que limprimante est correctement
connectée au réseau et configurée conformément au manuel pour garantir une
communication efficace avec l'ordinateur.

- Connexion réseau : Vérifiez que les ports réseau (LAN) de l'ordinateur fonctionnent
correctement et sont compatibles avec lappareil.

Alimentation électrique :

« Limprimante d'étiquettes est alimentée par un cdble électrique qui doit étre branché &
une source d'alimentation appropriée, conformément aux instructions.

« Assurez-vous que la tension d'alimentation correspond aux exigences de l'appareil
(vérifiez les spécifications sur la plaque signalétique).

- Evitez d'utiliser des rallonges ou des multiprises qui pourraient dégrader la qualité de
l'alimentation et nuire au bon fonctionnement de l'appareil.

Utilisation des consommables:

« L'imprimante prend en charge des étiquettes thermiques ou par transfert thermique.
Assurez-vous d'utiliser des consommables appropriés compatibles avec les spécifications
de l'appareil.

- Vérifiez réguliérement le niveau des consommables (papier, ruban) et remplacez-les si
nécessaire pour éviter les interruptions dans la production d'étiquettes.

« Pour limpression sur des étiquettes par transfert thermique, assurez-vous que le ruban
est correctement installé et compatible avec les spécifications de 'appareil.

Protection contre les dommages :

« L'imprimante d'étiquettes est un appareil électrique ; évitez de I'exposer aux chocs, aux
chutes et au contact avec 'humidité.

- Vérifiez que les cables (électrique, USB, LAN) ne sont pas endommagés et qu'ils sont bien
fixés.

- Examinez réguliérement I'état technique de l'appareil, y compris les tétes d'impression,
les rouleaux et d'autres composants susceptibles de s'user ou de se salir.
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Entretien et nettoyage:

+ Nettoyez régulierement limprimante pour éliminer la poussiére et les débris a l'aide d'un
chiffon doux et sec. Evitez les produits chimiques susceptibles dendommager la surface
de l'appareil.

« Vérifiez frequemment les rouleaux, les tétes thermiques et les autres composants pour
détecter toute saleté pouvant affecter la qualité dimpression. Nettoyez-les délicatement
si nécessaire. Les tétes thermiques doivent étre nettoyées avec de l'alcool isopropylique &
60 %.

« Si limprimante utilise des rubans de transfert thermique, remplacez-les régulierement
pour garantir une qualité dimpression optimale.

Protection contre les interférences :

« Evitez d'utiliser l'imprimante & proximité de sources d'interférences électromagnétiques,
telles que des appareils électriques volumineux, des ordinateurs, d'autres imprimantes ou
des appareils générant des champs magnétiques.

« Limprimante doit étre utilisée dans un environnement approprié, exempt de fortes
vibrations et de conditions atmosphériques variables.

Stockage de I'appareil :

« Lorsque limprimante n'est pas utilisée pendant une longue période, débranchez-la de la
source d'alimentation.

- Conservez lappareil dans un endroit sec et frais, a I'abri de 'humidité, de la chaleur et de
la lumiére directe du soleil, pour éviter les dommages mécaniques ou électroniques.

Le respect de ces consignes garantit une utilisation sare et efficace de limprimante
d'étiquettes, prolonge sa durée de vie et maintient une qualité dimpression optimale.
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Instrucciones generales:

» Antes de utilizar la impresora de etiquetas por primera vez, lea atentamente el manual
de usuario para asegurarse de que el dispositivo esté correctamente instalado y
configurado.

 La impresora estd disefilada exclusivamente para uso en interiores secos. Evite exponerla
al agua, humedad o temperaturas extremas.

Conexion al ordenador o red:

« USB: La impresora puede conectarse al ordenador mediante un cable USB. Verifique que
el puerto USB del ordenador funcione correctamente y que el cable esté bien conectado
al dispositivo y al ordenador.

« LAN/WiFi[Bluetooth: Algunos modelos permiten la conexién mediante cable LAN, red
WiFi o Bluetooth. En este caso, aseglrese de que la impresora esté correctamente
conectada a la red y configurada segin el manual para garantizar la comunicacion
adecuada con el ordenador.

« Conexién en red: Compruebe que los puertos de red (LAN) del ordenador estén en buen
estado y sean compatibles con el dispositivo.

Alimentacion eléctrica:

 La impresora de etiquetas se alimenta mediante un cable de corriente que debe
conectarse a una fuente de energia adecuada segln las instrucciones.

« AsegUrese de que el voltaje de alimentacion sea compatible con los requisitos del
dispositivo (consulte los datos en la etiqueta del fabricante).

« Evite utilizar extensores o regletas que puedan disminuir la calidad del suministro
eléctrico y afectar al correcto funcionamiento del dispositivo.

Uso de consumibles:

« La impresora es compatible con etiquetas térmicas o de transferencia térmica.
Asegurese de utilizar los consumibles adecuados segun las especificaciones del
dispositivo.

- Verifique regularmente el nivel de los consumibles (papel, cinta) y cambielos si es
necesario para evitar interrupciones en la impresion de etiquetas.

« Al imprimir con etiquetas de transferencia térmica, asegurese de que la cinta esté
correctamente instalada y sea compatible con los requisitos del dispositivo.

Prevencion de daios:

« La impresora de etiquetas es un dispositivo eléctrico; evite exponerla a golpes, caidas o
contacto con humedad.

« Compruebe que los cables (de corriente, USB, LAN) no estén daiados y que estén
correctamente conectados.

« Inspeccione regularmente el estado técnico del dispositivo, incluidas las cabezales de
impresion, los rodillos y otros componentes susceptibles de desgaste o suciedad.
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Mantenimiento y limpieza:

« Limpie regularmente la impresora para eliminar el polvo y la suciedad con un paro
suave y seco. Evite utilizar productos quimicos que puedan danar la superficie del
dispositivo.

« Revise con frecuencia los rodillos, los cabezales térmicos y otros componentes para
detectar suciedad que pueda afectar la calidad de impresién. Si es necesario, limpielos
cuidadosamente. Los cabezales térmicos deben limpiarse con alcohol isopropilico al 60 %.
« Si la impresora utiliza cintas de transferencia térmica, cmbielas regularmente para
garantizar una impresién de alta calidad.

Proteccion contra interferencias:

« Evite usar la impresora cerca de fuentes de interferencia electromagnética, como
electrodomésticos grandes, ordenadores, otras impresoras o dispositivos que generen
campos magnéticos.

 La impresora debe utilizarse en un entorno adecuado, libre de vibraciones fuertes y
condiciones atmosféricas variables.

Almacenamiento del dispositivo:

« Cuando no se utilice la impresora durante un periodo prolongado, desconéctela de la
fuente de alimentacion.

« Guarde el dispositivo en un lugar seco, fresco y alejado de la humedad, el calor y la luz
solar directa para evitar dafios mecdnicos o electrénicos.

Seguir estas instrucciones garantizard un uso seguro y eficiente de la impresora de
etiquetas, prolongard su vida util y mantendrd una alta calidad de impresion.
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OGuIM MHCTPYKIIUHU:

* [Ipeau mbpBaTa ynoTpeba Ha NPUHTEpPaA 32 €TUKETH BHUMATEJHO [IpoYeTeTe PbKOBOACTBOTO 34
NOTpe6uUTeIs, 32 1 Ce YBEPUTE, Ye YCTPOUCTBOTO € MPaBUJIHO HHCTAJIMPAHO U KOHQUTYPUPAHO.
* [IpuHTEpBT e NpeAHa3HaYeH 3a U3M0JI3BaHe CaMO B CYXH BbTPeIlHHU NoMellleHHs. U36areaite

v3JlaraHe Ha BOJa, BJlara UJIM eKCTPEMHHU TeMIlepaTypH.

CBBbp3BaHe KbM KOMOIOTHP WJIH MpeKa:

» USB: [IpuHTEpBT MOXe Jja ce CBBbpKe C KOMIIOTBP upe3 USB kabes. YBepeTe ce, ye USB noptsT Ha
KOMIIOT'bPA € U3NPaBeH U KabesbT e NPaBUJIHO BKJIIOYEH KaKTO B YCTPOHCTBOTO, Taka U B KOMIIOTbPa.
« LAN/WiFi/Bluetooth: Hskou Mozenn noaabpkar cebpasate upe3 LAN ka6es, WiFi wiu Bluetooth.
B To3u ciy4ail ce yBepeTe, 4ye IPUHTEPBT € IPaBUJIHO CBbP3aH K'bM MpexaTa U KOHQUIypUpaH
CBIJIACHO P'BKOBOZCTBOTO 3a YIOTPe6a, 3a A Ce OCUIYPU KOPEKTHA KOMYHHKALUs C KOMIIOTBPa.

« MpesxoBo cBbp3BaHe: [IposepeTe ganu MpexosuTe noprose (LAN) Ha KOMIIOTbpa ca H3NPaBHU 1

CbBMECTHMH C YCTpoﬁCTBOTO.

3axpaHBaHe:

* [[pUHTEPBT 32 €TUKETH Ce 3aXpaHBa Ype3 3axpaHBall Kabes, KOUTO Tpsi6Ba Jja 6'bJie BKIOYEH K'bM
NOJXOAALL U3TOYHUK HA HAIpeXKeHHUe, ChIJIACHO PbKOBOJCTBOTO 3a yIOTpeoba.

* YBeperTe ce, Ue 3aXpaHBalllOTO HalpeXeHHe CbOTBETCTBAa HAa M3MCKBAHUsITA Ha yCTPOUCTBOTO
(npoBepeTe faHHUTe Ha TaGesaTa Ha YCTPOHCTBOTO).

* 136arBaiiTe U3M0JI3BaHETO Ha PA3KJOHUTENN WM YABIKATEIHN, KOUTO MOraT ia BJIOLIAT Ka4eCTBOTO

Ha 3axpaHBaHETO U Jja MOBJUASAT Ha NpaBUJHATa paboTa Ha yCTPOUCTBOTO.

H3no/13BaHe HAa KOHCYyMaTHUBH:

* [I[pUHTEpPBT NOAABPKA TEPMUYHH UM TEPMOTPAHCOEPHU ETUKETH. YBEPETE Ce, Ye U3I0JI3BaTe
MpPaBUJIHUTE KOHCYMaTUBH, KOUTO Ca ChBMECTHMHU C U3UCKBAHUSATA Ha YCTPOUCTBOTO.

« TlpoBepsiBaiiTe peOBHO HUBOTO Ha KOHCYMaTUBUTE (XapTHs, I€HTA) U I'M MOAMEHSHTE MPH
HeoOXOJMMOCT, 3a /ja U36erHeTe NpeK'’bCBaHHUs B Ievyara.

* [Ipy meyat ¢ TepMOTpaHCHEPHU ETUKETH Ce YBEpeTe, Ye JIEHTATa e MPAaBUJIHO MOCTAaBeHa U

CbBMECTHMA C U3BNCKBAHHATA Ha YCTpOﬁCTBOTO.

IIlpeanasBaHe OT NOBpeaM:

* [[pUHTEPBT 32 €TUKETH € eJIEKTPOHHO YCTPOUCTBO. M36srBaiiTe M3araHe Ha yaapy, NaJlaHus WU
KOHTAKT C BJIara.

* [IpoBepsiBaiiTe fasu KabeauTte (3axpaHBaLu, USB, LAN) He ca NOBpPeJieHH U ca MPaBUJIHO 3aKpeneHH.
* PesloBHO IpoBepsiBaiiTe TEXHUYECKOTO CbCTOSIHHE HAa YCTPOMCTBOTO, BKJIIOYHUTEJIHO NledaTaluTe

rJlaBH, pOJIKUTE U APYTKX KOMIIOHEHTH, KOUTO MOTaT Ad C€ U3HOCAT UJIU 3aMBbPCAT.
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MoaapbxKKa M IOYUCTBAHE:

* Pe/l0BHO OYMCTBaAKTe NPUHTEPA OT Npax U 3aMbPCSIBaHUSA C MeKa U cyXa Kbpna. U36arsaiite
M3M0JI3BAHETO Ha XMMUYECKHU BEIEeCTBa, KOUTO MOTAT /]a MOBPE/SAT MOBbPXHOCTTA HA YCTPOUCTBOTO.

* [I[poBepsiBaiiTe 4e€CTO POJIKUTE, TEPMUYHUTE IJIaBH U APYTd KOMIIOHEHTH 3a 3aM'’bPCSABAHUS, KOUTO
MOTaT /Jja MOBJIMSAT HA Ka4eCTBOTO Ha MevaTa. [lourcTBaliTe ru npu Heo6xoAUMOCT. TepMUYHUTE IJIaBU
TpsI6Ba Jja Ce MOYUCTBAT C H30nponuaoB ankoxos (60%).

* AKO IPUHTEPBT MU3M0J3Ba TeEpMOTpaHchepHa JIeHTa, IOJMEHNTe 1 PeJIOBHO, 3a /la OCUTYPUTE BUCOKO

Ka4eCTBO Ha Imedvar.

IIpeana3BaHe OT CMyLI,eHUA:

* l36arBaiiTe U3M0JI3BaHeTO Ha IPUHTEepa B GJIM30CT 0 U3TOYHULM HA €JIeKTPOMAarHUTHU CMYIL€HHUS,
KaTo roJieMU eJIeKTpoypeJy, KOMIIOTPH, JPYTy MPUHTEPU UM YCTPOUCTBA, U3/ IbUBALIM CUJTHU
MarHUTHH NoJIeTa.

* [IpuHTepbT TpsIGBaA Aa Ce U3M0JI3Ba B CpeJia C MOAXOASALM YCJI0BUS, 6€3 CUJIHU BUOPALMU U pe3KHU

aTMochepHH TPOMeHHU.

CbxpaHeHHe HA yCTPOICTBOTO:
» KoraTo npuHTepbT HAAMa Jia Ce U3I0/13Ba AbJT0 BpeMe, F0 U3KJ0YeTe OT 3aXpaHBaHeTo.
* CbxpaHsABaiiTe yCTPOHCTBOTO Ha CyXO, IPOXJIaJHO MSCTO, Jlajled OT BJara, BUCOKa TeMIlepaTypa U

IpAKa CJI'bHY€Ba CBETJIMHA, 3ad [d n3berHetTe MexXxaHUuuHU WU €JIEKTPOHHHU NOBpeaU.

Cra3BaHeTO Ha Te3U UHCTPYKIUU 1lle OCUTypH Ge3omacHa U epeKTHBHA paboTa Ha IpUHTepa 3a

€TUKETH, e YABJIXKU HErOBUA KUBOT U 1€ rapaHTHpPa BUCOKO Ka4€CTBO Ha Iedar.
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Obecné pokyny:

« Pfed prvnim pouZitim tiskarny §titkd si peclivé prectéte navod k obsluze, abyste se ujistili,
Ze zafizeni bylo sprdvné nainstalovano a nakonfigurovéno.

- Tiské@rna je ur€ena vyhradné pro pouziti v suchém vnitfnim prostredi. Vyvarujte se
kontaktu zafizeni s vodou, vihkosti nebo extrémnimi teplotami.

PFipojeni k poéitaci nebo siti:

« USB: Tiskdrnu Ize pripojit k pocitaci pomoci USB kabelu. Ujistéte se, Ze port USB na vasem
pocitaci je funkéni a ze je kabel spravné pfipojen k zafizeni i k pocitaci.

- LAN/WiFi/Bluetooth: N&které modely umoziiuiji pfipojeni pomoci LAN kabelu, WiFi nebo
Bluetooth. V takovém pfipadé se ujistéte, Ze je tiskarna spravné pripojena k siti a
nakonfigurovdna podle ndvodu k obsluze, aby byla zajisténa sprdvnd komunikace s
pocitacem.

- Sitové pFipojeni: Zkontrolujte, zda jsou sitové porty (LAN) na vasem pocitaci funkéni a
kompatibilni se zafizenim.

Napdajeni zafizeni:

- Tiskarna §titkd je napdjena prostrednictvim napdjeciho kabelu, ktery musi byt pfipojen k
odpovidajicimu zdroji napéti dle nGvodu k obsluze.

- Ujistéte se, Ze napéti odpovida pozadavkam zafizeni (zjistite na stitku zafizent).

» NepouZivejte prodluzovaci kabely nebo rozdvojky, které by mohly snizit kvalitu napdjeni a
ovlivnit sprédvnou funkci zafizeni.

Pouziti spotfebniho materialu:

- Tisk@rna podporuje termaini nebo termotransferové stitky. Ujistéte se, Ze pouzivate
vhodny spotfebni materidl odpovidajici specifikacim zafizeni.

« Pravidelné kontrolujte Groven spotfebniho materialu (papir, pasky) a v pfipadé potieby
jej vymeénte, aby nedochdzelo k prerusenim tisku.

« Pfi tisku na termotransferové §titky se ujistéte, Ze je termotransferové péska spravné
upevnéna a kompatibilni s pozadavky zafizeni.

Ochrana pfed poskozenim:

- Tiskarna §titkd je elektronické zafizeni. Vyvarujte se narazl, pddu nebo kontaktu s vihkosti.
« Zkontrolujte, zda kabely (napdjeci, USB, LAN) nejsou poskozené a jsou bezpe&né pripojené.
- Pravidelné kontrolujte technicky stav zafizeni, v&etné tiskovych hlav, vale¢kd a dalsich
komponent, které se mohou opotfebit nebo zapinit.
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Udriba a gisténi:

- Pravidelné Cistéte tiskarnu od prachu a necistot pomoci mékkého a suchého hadfiku.
Vyvarujte se pouziti chemickych prostiedky, které by mohly poskodit povrch zafizeni.

- Casto kontrolujte valecky, termdini hiavy a dalsi komponenty na necistoty, které mohou
ovlivnit kvalitu tisku. V pfipadé potfeby je jemné ocCistéte. Termdalini hlavy by mély byt
gistény izopropylalkoholem (60 %).

« Pokud tiskdarna pouZivé termotransferovou pdsku, pravidelné ji vymeénuijte, aby byla
zajisténa vysokd kvalita tisku.

Ochrana pfed rusenim:

« Vyvarujte se pouZivani tiskarny v blizkosti silnych zdroju elektromagnetického ruseni, jako
jsou velké elektrické spotrebice, pocitace, dalsi tiskarny nebo zarfizeni generujici
magnetickd pole.

« Tiskdrna by méla byt pouZivéna v prostfedi s vhodnymi podminkami, bez silnych vibraci
a proménlivych klimatickych podminek.

Ukladani zafizeni:

« Pokud tiskarnu delsi dobu nepouzivate, odpojte ji od napdjeciho zdroje.

« Zafizeni uchovdévejte na suchém a chladném misté, mimo dosah vihkosti, vysokych teplot
a pfimého slunecniho zareni, abyste pfedesli mechanickému nebo elektronickému

poskozeni.

DodrZzovanim téchto pokynu zajistite bezpe&né a efektivni pouzivani tiskarny stitkd,
prodlouZite jeji Zivotnost a zachovdate vysokou kvalitu tisku.
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Tevikég 08nylec:

* [IpLv XpNOLUOTTOOETE TOV EKTUTTWTI] ETIKETWV Y& TTIPWTN POpPQ, StafBdoTte TIPOGEKTIKA TO EYXELPISLO
xpnong yia va BeBatwBeite 6TL 1) cvokeuT €xel eykatactabel kKat pubulotel cwotd.

* 0 eKTUTTWTNG Elval oXESLAGUEVOGS YIa XP1IoT ATTOKAELOTIKA O€ ECWTEPLKOVS XWPOUGS HE ENPEG GUVONKEG.

ATTo@Uyete TV €kBeom TNG CUOKELTG O€ VEPO, VYpaaoia 1 akpaieg Beppokpacies.

XOvSeon o€ vTToAoyLoTi) 1 Siktvo:

* USB: O ektuTTwtn purmopei va cuvdebel o vTToAoylot péow kaAwdiov USB. BeBawwbeite 6T 1 BUpa
USB tou uTToAoyLoTr] AELToUpYEl GWOTA Kot OTL TO KAAWSLO Elval 6woTA CUVEESEUEVO TN GUGKELT Kol
ToV UTToAOYLOTH.

« LAN/WiFi/Bluetooth: Opiopéva povtéda vmootpilovy ovvSeon péow kadwdiov LAN, WiFi 1
Bluetooth. Ze avtiv v TTepimmtwon, Befatwbeite 4TL 0 EKTLTTWTAS Elval cwoT& cLVEESEPEVOS GTO
Sixtuo kat £xeL pubuoTel CVUPWVA PE TO EYXELPIBLO YA OpOAT ETTIKOWVWVIX [LE TOV UTTOAOYLOTY.

« TUvdeom Siktvov: EAéyEte av ot BUpeg Suctiou (LAN) Tou uTToAoyloTh AeLToupyolv 6woTd Kat eivat

OUUPBATEG PE TN CUOKELT).

Tpo@odocia TG cVGKELTG:

* 0 ekTUTTWTNG TPOPOSOTELTAL HECW KAAWSIOU PEVUATOG, TO OTTol0 TTPETTEL Vo UVEEDEL € KATAAANAY
TMYN NAEKTPLKIG EVEPYELAG CUUPWVA LE TO EYXELPLSLO.

« BeBatwBeite 6Tt 1 Tdom Tpoodoasiag eivat cupBaty pe TS aTTarthoels ¢ ovokevris (avatpéEte oy
ETUCETA TN CUOKEVTS).

* Mnv xpnotpoTioteite TTOAUTIpLla 1] ETTEKTACELG TTOU UTTOPEL VO HELWOOUV TNV TTOLOTNTA TNG TTAPOXNG

PEVUATOG KL VAL ETTNPEAGOVV TN GWOTI AELTOLPYIA TNG CUOKELTG.

Xp1jon avadlwoipwv:

* 0 ekTUTTWTNG UTTooTNPilel Bep ke 1) BeppopeTa@opikes eTikéTes. Befalwbeite dtL xpnoiporioteite
KATAAANAa avaAwnoipa TTou eival cuuBatd pe Tig TIPoSLaypaWES TG CUOKEVTC.

« EA$yXeTE TAKTIKG TV eTTEpKeLa Twv avadwoipwy (xapti, kopSédeg) kat avTikataoTioTte Ta dTav
Xpelaetay, ylo va arto@UyeTe SLOKOTIEG TNV EKTUTTWOT).

* ‘Otav xpnopoTToleite BEPUOLETAPOPIKEG ETIKETES, BePatwbdeite OTL 1 OepropETAPOPIKY KOPSEAX £XEL

ToTT00etnBel cwoTd KAl elval cCUUBATH UE TIG ATTALTOELS TG CUOKEUNS.

Mpootacia amo (nuiég:

* 0 eKTUTTWTNG ETIKETWV EVAL AEKTPOVIKY] CUOKEUT]. ATTOQUYETE TOUG KPASAGHOUG, TIG TITWOELS KoL TNV
ETTAPT] UE VYpaoia.

* EAéy&te 0TI Ta KOAWSLA (rpoqooSooiag, USB, LAN) 8ev eivat @Bappéva xat eivat cwotd ovvdedepéva.
* EA£YXETE TAKTIKA TNV KATAGTAGT TNG GUOKEUNG, CUUTTEPIAAUBAVOUEVWV TWV KEQAAWY EKTUTTWOTG,

TWV POAMV KoL GAAWV €SP TNUATWY TTou urtopel va Bapolv 1§ va AepwBoviv.
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Zuvtipnon kat kabaplopdc:

* KaBapilete TAKTIKG TOV EKTUTTWTI ATTO GKOVY Kol pUTTOUG XPNOLUOTTOLWVTAS €V HOAXKS, oTEYVS TTavi.
ATTo@Uyete ™ Xp1ion YNUK®OV TTou prtopel va BAGPoUV TNV ETTLPAVELA TNG CUCKEVTSG.

* EAéyxete ouxva Ta poAd, TIG OEPUIKEG KEPAAEG Kal GAA eEapTHATA Yiot pUTTOUG TTOU UTTOPEL Vo
ETIPEAGOVV TNV TTOLOTNTA NG eKTUTTwoNG. Kabapiote Ta ammaid 6tav xpetdletatl. Ot Bepuikég KEQAAES
Mpémet va kaBapilovtal pe 1oTTpoTTuAk} adkodin (60%).

* Av 1] OUOKEUT] XPTOLUOTTOLEL DEPUOPETAPOPLKT KOPSEAQ, AVTIKATAGTIOTE TNV TAKTIKA YLO VO

Stao@aricete VPMAN TTOLOTNTA EKTUTTWONG.

Ipootacia amé MapepPoAréc:

* ATTO@UYETE T1 XP101 TOU EKTUTIWTI KOVTA O€ TINYEG LOXUPWV NAEKTPOUXYVTTIK®V TTAPEUPROADY, OTTWG
UEYAAEG NAEKTPLKEG CUOKEVEG, UTTOAOYLOTEG, GAAOL EKTUTTWTEG 1] GUOKEVEG LLE LOXUPA LAYV TIKG TTESIA.

* 0 ekTUTTWTNG TTPETTEL va XpToLpoTToLelTtal o€ TTEPBAAAOV HE KATAAANAEG GLVOTKES, XWPLG LoYUPOVG

kpadaopovs 1 aotabeic KALLATOAOYIKEG GUVOTKEG.

ATTo01KEVOT) TG GUOKEVNGE

* 'Otav 0 eKTUTTWTNG SEV XPNOLUOTTOLEITAL VIO LEYAAO XPOVIKO SLACTNUA, ATTOCUVSEGTE TOV ATTO TNV
Tmy" peduatog.

* ATToOnkeVoTE TN oLOKELT] O€ ENPO, SpocePd HEPOG, LaKPLA aTTO vVypaoia, VPMAEG Beppokpaoies Kot

apeon nAtakr) aktvoBolia, yia va atTo@UYETE PNXAVIKEG 1] NAEKTPOVIKES TN ULEG.

H tpnon auvt®v twv o8nylov Eac@aiilel ao@aAn Kot aTTOTEAEGUATIKY XP1|0T TOU EKTUTTWTY ETIKETWY,

TTapateivovtag Tn Stdpkela {wrg Tov Kol Slatnp®vtag VAT TTolOTNTA EKTUTTWONG.
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Bendrosios instrukcijos:

« Prie$ pirmq kartg naudodami etikec€iy spausdintuvq, atidzZiai perskaitykite naudojimo
vadovgq, kad jsitikintuméte, jog jrenginys tinkamai jdiegtas ir sukonfigaruotas.
 Spausdintuvas skirtas naudoti tik sausose patalpose. Venkite kontakto su vandeniu,
dregme ar ekstremaliomis temperataromis.

Prijungimas prie kompiuterio arba tinklo:

« USB: Spausdintuvas gali bati prijungtas prie kompiuterio per USB kabelj. Jsitikinkite, kad
kompiuterio USB prievadas veikia tinkamai, o kabelis yra tinkamai prijungtas tiek prie
irenginio, tiek prie kompiuterio.

« LAN/WiFi/Bluetooth: Kai kurie modeliai palaiko prisijungima per LAN kabelj, ,WiFi“ tinklg
arba ,Bluetooth”. Tokiu atveju jsitikinkite, kad spausdintuvas tinkamai prijungtas prie tinklo
ir sukonfigdruotas pagal naudojimo vadovg, kad baty uztikrintas rySys su kompiuteriu.

- Tinklo rysys: Patikrinkite, ar tinklo prievadai (LAN) kompiuteryje veikia tinkamai ir ar jie
suderinami su jrenginiu.

Jrenginio maitinimas:

« EtikeCiy spausdintuvas maitinamas per maitinimo kabelj, kuris turi bati prijungtas prie
tinkamo elektros $altinio, vadovaujantis instrukcijomis.

« Jsitikinkite, kad elektros jtampa atitinka jrenginio reikalavimus (patikrinkite informacijq ant
jrenginio lentelés).

« Nenaudokite prailginimo kabeliy ar lizdy, kurie gali pabloginti elektros kokybeg ir turéti
jtakos tinkamam jrenginio veikimui.

Eksploatacinés medziagos:

« Spausdintuvas palaiko Silumines arba Silumines perdavimo etiketes. Naudokite tik
tinkamas eksploatacines medziagas, kurios atitinka jrenginio specifikacijas.

« Reguliariai tikrinkite eksploataciniy medziagy (popieriaus, juosteliy) lygj ir keiskite jas
pagal poreikj, kad iSvengtuméte spausdinimo pertrauky.

» Spausdinant ant Siluminiy perdavimo etikeciy, jsitikinkite, kad Siluminé perdavimo
juostelé yra tinkamai jdéta ir suderinama su jrenginiu.

Apsauga nuo pazeidimy:

« EtikeCiy spausdintuvas yra elektroninis jrenginys. Venkite smugiy, kritimy ar kontakto su
drégme.

- Jsitikinkite, kad kabeliai (maitinimo, USB, LAN) néra pazeisti ir yra tinkamai pritvirtinti.

+ Reguliariai tikrinkite jrenginio blkle, jskaitant spausdinimo galvutes, volelius ir kitus
komponentus, kurie gali susidéveti arba uzsitersti.
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Priezilra ir valymas:

+ Reguliariai valykite spausdintuvg nuo dulkiy ir neSvarumy naudodami minkstq, sausq
Sluoste. Venkite cheminiy valikliy, kurie gali paZeisti jrenginio pavirsiy.

» Daznai tikrinkite volelius, Silumines galvutes ir kitus komponentus dél neSvarumy, kurie
gali turéti jtakos spausdinimo kokybei. Jei reikia, $velniai juos isvalykite. Siluminés galvutes
turéty bati valomos naudojant 60 % izopropilo alkoholj.

« Jei naudojate Silumines perdavimo juosteles, jas reguliariai keiskite, kad uztikrintuméte
aukstq spausdinimo kokybe.

Apsauga nuo trikdziy:

+ Venkite naudoti spausdintuvq Salia stipriy elektromagnetiniy trikdziy Saltiniy, tokiy kaip
dideli elektros prietaisai, kompiuteriai, kiti spausdintuvai ar jrenginiai, skleidziantys stipry
magnetinj laukq.

« Spausdintuvas turi bati naudojamas tinkamomis sqlygomis, be stipriy vibracijy ir
kintanc¢iy klimato sqlygy.

Jrenginio laikymas:

« Jei spausdintuvas ilgq laikg nenaudojamas, atjunkite jj nuo elektros tinklo.

« Laikykite jrenginj sausoje, vésioje vietoje, toli nuo drégmeés, aukstos temperataros ir
tiesioginiy saulés spinduliy, kad iSvengtuméte mechaniniy ar elektroniniy pazeidimy.

Siy nurodymy laikymasis uztikrins sauguy ir efektyvy etike¢iy spausdintuvo naudojimg,
prailgins jo tarnavimo laikq ir iSlaikys aukstg spausdinimo kokybe.
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Visparigas instrukcijas:

 Pirms pirmas lietoSanas rupigi izlasiet lietoSanas instrukciju, lai parliecindtos, ka etikesu
printeris ir pareizi uzstadits un konfiguréts.

* Printeris ir paredzeéts tikai izmantoSanai sausas iekstelpads. I1zvairieties no saskares ar
ddeni, mitrumu un ekstremalam temperatdram.

Savienosana ar datoru vai tiklu:

« USB: Printeri var pievienot datoram, izmantojot USB kabeli. Parliecinieties, ka datora USB
ports ir darba kartibd un kabelis ir pareizi pievienots gan printerim, gan datoram.

« LAN/WiFi/Bluetooth: Dazi modeli atbalsta savienojumu, izmantojot LAN kabeli, WiFi vai
Bluetooth. Sada gadijuma pdrliecinieties, ka printeris ir pareizi pievienots tiklam un
konfiguréts saskanad ar lietoSanas instrukciju, lai nodrosindtu pareizu sazinu ar datoru.

- Tikla savienojums: Pdrliecinieties, ka datora tikla porti (LAN) darbojas pareizi un ir
savietojami ar printeri.

Printera baroSana:

« Printeris darbojas, izmantojot stravas kabeli, kas japievieno piemérotam baroSanas
avotam, saskanad ar lietoSanas instrukciju.

- Parliecinieties, ka barosanas spriegums atbilst printera prasitbam (skatiet uz datu
pldksnites).

» Neizmantojiet pagarindtdjus vai dalitdjus, kas varétu samazinat barosanas kvalitati un
ietekmét printera darbibu.

Ekspluatdcijas materialu izmantosana:

« Printeris atbalsta termiskas vai termotransferu etiketes. Parliecinieties, ka izmantojat
materidlus, kas ir saderigi ar printera specifikacijam.

» Regulari parbaudiet, vai ir pietiekami daudz papira un lentes, un nomainiet tas péc
vajadzibas, lai izvairitos no drukdsSanas partraukumiem.

- Lietojot termotransferu etiketes, parliecinieties, ka lente ir pareizi uzstadita un atbilst
printera prasibam.

Aizsardziba pret bojajumiem:

« EtikeSu printeris ir elektroniska ierice. lzvairieties no triecieniem, kritieniem un saskares ar
mitrumu.

« Parliecinieties, ka stravas, USB un LAN kabeli nav bojati un ir drosi pievienoti.

« Regulari parbaudiet printera tehnisko stavokli, tostarp drukas galvinu, veltnus un citus
komponentus, kas var nolietoties vai nosmeéréties.
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Apkope un tiriSana:

 Regulari tiriet printeri no putekliem un netirumiem, izmantojot mikstu un sausu dranu.
Izvairieties no Kimisko tiriSanas lldzeklu izmantoSanas, kas varétu sabojat ierices virsmu.
» Parbaudiet veltnus, termogalvinas un citus komponentus, vai tie nav netiri, jo tas var
ietekmét drukasanas kvalitati. Ja nepiecieSsams, uzmanigi tos notiriet. Termogalvinas
jonotira ar izopropilspirtu (60%).

« Ja printeris izmanto termotransferu lentas, reguldri tds mainiet, lai nodrosindtu augstu
drukasanas kvalitati.

Aizsardziba pret traucéjumiem:

* Ilzvairieties no printera lietoSanas tuvu elektromagnétisko traucéjumu avotiem,
pieméram, lieldm elektriskam iericem, datoriem vai citiem printeriem, kas rada spécigus
magnétiskos laukus.

« Printeris jalieto vide ar atbilstoSiem apstakliem, bez spécigdm vibracijam un krasdm
klimata izmainam.

Printera uzglabasana:

« Ja printeris netiek izmantots ilgaku laiku, atvienojiet to no stravas avota.

« Glabdgijiet ierici sausd un vésa vietd, prom no mitruma, augstas temperatdras un tieSas
saules gaismas, lai izvairitos no mehaniskiem vai elektroniskiem bojajumiem.

So instrukciju ievérosana nodrosina drodu un efektivu etikesu printera darbibu, pagarina ta
kalposanas laiku un saglabd augstu drukas kvalitati.
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Instrugdes gerais:

» Antes de usar a impressora de etiquetas pela primeira vez, leia atentamente o manual
de instrugcbes para garantir que o dispositivo foi instalado e configurado corretamente.
» Aimpressora é destinada exclusivamente ao uso em ambientes internos e secos. Evite
expd-la a dgua, umidade ou temperaturas extremas.

Conexdo ao computador ou a rede:

« USB: A impressora pode ser conectada a um computador por meio de um cabo USB.
Certifique-se de que a porta USB do computador esteja funcional e que o cabo esteja
conectado corretamente tanto ao dispositivo quanto ao computador.

« LAN/WiFi/Bluetooth: Alguns modelos oferecem conexdo por cabo LAN, WiFi ou Bluetooth.
Nesse caso, certifique-se de que a impressora esteja conectada & rede corretamente e
configurada conforme o manual para garantir uma comunicagdo eficiente com o
computador.

- Conexdo de rede: Verifique se as portas de rede (LAN) do computador estéo
funcionando corretamente e sGo compativeis com o dispositivo.

Alimentacdo elétrica:

« A impressora de etiquetas € alimentada por um cabo de energia, que deve ser
conectado a uma fonte elétrica adequada, conforme especificado no manual de
instrucdes.

« Certifique-se de que a tensdo de alimentagdo seja compativel com os requisitos do
dispositivo (verifiqgue os dados na etiqueta de identificacéo).

« Evite usar extensores ou adaptadores que possam reduzir a qualidade do fornecimento
de energia e afetar o funcionamento do dispositivo.

Uso de materiais de consumo:

« A impressora suporta etiquetas térmicas ou de transferéncia térmica. Certifique-se de
usar materiais de consumo adequados e compativeis com as especificagdes do
dispositivo.

- Verifique regularmente o nivel dos consumiveis (papel, fita) e substitua-os quando
necessdrio para evitar interrupgdes na impressao.

« Ao imprimir em etiquetas de transferéncia térmica, certifique-se de que a fita esteja
instalada corretamente e seja compativel com os requisitos do dispositivo.

Prevencdo de danos:

» A impressora de etiquetas &€ um dispositivo eletrénico. Evite choques, quedas e contato
com umidade.

- Certifique-se de que os cabos (energia, USB, LAN) ndo estejam danificados e estejom
bem conectados.

* Inspecione regularmente o estado técnico do dispositivo, incluindo cabecgotes de
impressdo, rolos e outros componentes que possam estar desgastados ou sujos.
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Manutencgéo e limpeza:

* Limpe regularmente a impressora para remover poeira e sujeira, usando um pano
macio e seco. Evite produtos quimicos que possam danificar a superficie do dispositivo.
« Inspecione frequentemente os rolos, cabegotes térmicos e outros componentes em
busca de sujeira que possa afetar a qualidade de impressdo. Limpe-os com cuidado, se
necessario. Os cabecotes térmicos devem ser limpos com élcool isopropilico (60%).

« Se a impressora usar fitas de transferéncia térmica, substitua-as regularmente para
garantir alta qualidade de impressdo.

Protegdio contra interferéncias:

« Evite usar a impressora proximo a fontes de interferéncia eletromagnética, como
grandes aparelhos elétricos, computadores, outras impressoras ou dispositivos que
gerem campos magnéticos.

« A impressora deve ser usada em um ambiente com condi¢des adequadas, sem
vibracdes intensas ou mudangas atmosféricas bruscas.

Armazenamento do dispositivo:

» Quando a impressora ndo for utilizada por longos periodos, desconecte-a da fonte de
alimentacdo.

» Armazene o dispositivo em um local seco e fresco, longe de umidade, calor e luz solar
diretq, para evitar danos mecdnicos ou eletronicos.

Seguir essas instru¢gdes garante o uso seguro e eficiente da impressora de etiquetas,
prolongando sua vida Gtil e mantendo a alta qualidade de impresséo.
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O61muye HHCTPYKINUM:

* [lepes mepBBIM MCIHOJIb30BAaHUEM NPUHTEpPA AJIS STUKETOK BHUMATEJIbHO O3HAKOMbBTECH C
MHCTPYKLMEN, YTOObI YOeIUThCS B MPABUJIbHOM YCTAaHOBKE U HACTPOMKE YCTPOUCTBA.

* [IpuHTep NpeAHa3HAYEH AJI HCIO0Jb30BaHUS UCKIIOYUTENbHO B CYXUX NOMellleHUsaX. 36eraiite

KOHTAaKTa C BOJOM, BJIaroy U 3KCTpeMaJIbHbIMU TeMIlepaTypaMH.

Iloax/04eHHe K KOMNbIOTEPY UJIH CETHU:

» USB: [IpuHTEp MOXXHO NMOAKJIIOYUTD K KOMIIbIOTEpY ¢ nomoubio USB-kabesns. Yoeautecs, uto USB-
NOPT Ha BallleM KOMIIbIOTepe UCIpaBeH, a Kabesb NPaBUJIbHO NOAKJI0YEH KaK K YCTPOMCTBY, TaK U K
KOMIBIOTEDY.

. LANIWiFi/BIuetooth: HekoTopble Mofiesin MOAEPKUBAIOT NoAKA0YeHne yepe3 LAN-ka6ennb, WiFi
uiu Bluetooth. B Takom ciyyae y6euTech, YTO MPUHTEDP MPABUILHO MOAKJOYEH K CETH U HACTPOEH B
COOTBETCTBHH C UHCTPYKLMEH [/ obecliedeHUs1 KOPPEeKTHOM CBA3U C KOMIIbIOTEPOM.

« CeTeBoe noaK/I04eHue: [IpoBepbTe, HCNPaBHbI U ceTeBble TopThl (LAN) Ha KoMmbIoTepe 1

COBMECTHUMBI JIU OHU C YCTPONUCTBOM.

JdJIeKTpOonUTAaHME YCTPOICTBA:

* [IpuHTEp A/ STUKETOK MOJKJ/II0YAETCS K 3/IEKTPONUTAHUIO Yepe3 ceTeBOH KabeJsib, KOTOPbIH Jo/KeH
ObITh MO/KJIIOYEH K COOTBETCTBYIOIEMY UCTOUHUKY HANPsKEHUsI B COOTBETCTBUU C UHCTPYKIMEH.

« Y6euTeCh, 4TO HaNpsHKeHHe MUTAHUS COOTBETCTBYET TPeGOBAHMAM yCTpoiicTBa (CM. JaHHbIe Ha
TabJMYKe YCTPOHCTBA).

* He ucnosib3yiiTe yAJIMHUTENHN WM TPOMHUKY, KOTOpPble MOTYT CHU3UTh Ka4eCTBO NMUTAHUS U

MOBJIMATH HA paboTy yCTPOHCTRBA.

Hcnosib30BaHUe pacXoJHbIX MaTepHUaI0B:

* [IpuHTep nojJep>KMBaeT UCIO0JIb30BaHHEe TEPMUYECKUX UJIN TEPMOTpPaHCPEpPHbIX 3STUKETOK.
Y6enuTech, YTO BbI UCIIOJIb3yeTe NOJXO/ALIME PACKOJHble MaTepHabl, COOTBETCTBYIOLINE
cnenuPpUKaLUAM YCTPOHCTBA.

« Pery/sspHO IpoOBepsiiTe YPOBEHb PACXOAHBIX MaTepHanoB (6yMaru, IeHTbI) i 3aMeHsHTE HX 110 Mepe
He06X0JMMOCTH, YTOOBI U36€XaTh NepepbIBOB B Ie4aTH.

* [Ipy meyaTu Ha TepMOTpPaHCPEpHbIX ITUKETKAX YOeLUTeCh, YTO TepMOTpaHcdepHas JIeHTa NpaBUJIbHO

YyCTaHOBJIEHA U COOTBETCTBYET TpeGOBaHI/IHM YCTpoﬁCTBa.

3amuTa OT NOBpeXAEeHU:

* [IpuHTEp JJIs1 STUKETOK — 3TO 3JIEKTPOHHOE YCTPONCTBO, MO3TOMY HM36eraiiTe yAapoB, NaJleHu u
KOHTAaKTa C BJIaroMu.

« [lpoBepbTe, He MOBPeXAeHbl U kKabenu (nutanus, USB, LAN), u y6eauTech, 4TO OHHM NPaBHJIBHO
NOJKJIIOYEHBI.

* Pery/siipHO NpoBepsANTe TeXHUYeCKoe COCTOSIHME YCTPONCTBA, BKJII0Yas NevyaTarllile ToJ0BKHY,

POJIMKH U ApyTHe KOMIIOHEHTbI, KOTOPpbI€ MOT'YT U3HAIUIMBATHCA UJIK 3arpA3HATbLCA.

hdwrglobal.com



HDWR

Hardware for business

OGciyKUBaHHMe U OYUCTKA:

* PerysisipHo o4MIaiTe NIPUHTEP OT NBUIM U 3arpsA3HEHUH € NOMOILbIO MATKOM cyxol TkaHu. U36eraiiTe
WCI0JIb30BAaHUS XUMHUYECKUX CPESCTB, KOTOPble MOT'YT MOBPEAUTDH NOBEPXHOCTh YCTPOUCTBA.

* YacTo npoBepsiTe POJMKH, TEPMOTOJIOBKH U Jpyrrue KOMIOHEHTHl Ha HaJIMYKe 3arps3HeHUH,
KOTOpble MOTYT IOBJIMATh HA Ka4eCTBO nevyaTu. [Ipy He06XOAUMOCTH aKKyPaTHO OUUCTUTE UX.
TepMOTOJIOBKH CJlelyeT OuMIaTh H30NPONHIOBEIM ciupToM (60%).

* Ec/IM IpUHTEpP UCHOJIb3YeT TEPMOTPAHCHEPHBIE JIEHTDI, PETYJISAPHO 3aMeHSANTE UX, YTOGHI 06ECEeYUTD

BBICOKOE€ Ka4eCTBO I1€e4aTHu.

3amuTa oT NnoMex:

» M36eraliTe UCNOJIb30BaHUSA IPUHTEPA PSAJIOM C UCTOYHHKAMH 3JIEKTPOMarHUTHBIX TIOMeX, TAKUMU KaK
KpYIHbIE 3JIEKTPUYECKHE TPUOOPHI, KOMIBIOTEPHI, IPyTUe MPUHTEPHI UJIU YCTPOUCTBA, FeHEPUPYIOLIHe
CUJIbHble MarHMWTHbIE MOJISL.

* [I[puHTEp [O/DKEH UCIOJIb30BAThCA B YCJIOBUSX, COOTBETCTBYIOLIUX €ro Tpe6GoBaHUSAM, 6€3 CUJIbHBIX

BUOpaL M U pe3KUX U3MeHEeHUH aTMOCOEepHBIX YCIO0BUH.

XpaHeHuUe ycTpoiicTBa:

 Ec/iv IpUHTep He UCIO0JIb3YeTCsl B TedeHue AJUTeJbHOI0 BpeMeHH, OTKJII0UUTE ero oT UCTOYHUKA
NUTaHUS.

* XpaHUTe YCTPOHUCTBO B CYXOM, IPOXJ/IaJIHOM MeCTe, BJJa/Id OT BJIarH, BBICOKUX TEMIEPATYp U NPSIMOTO

COJIHEYHOI'O CB€eTa, 4yTOObI U36€KaTh MEXaHUYECKHUX UJIU 3JIEKTPOHHBIX HOBpe)KAEHI/If/Il.

CoGuttofileHNe 3TUX peKOMeHJaluit o6ecrieuuT 6e3omnacHoe U 3¢pdeKTHUBHOE UCI0Ib30BaHUE IPUHTEPA

AJid 3TUKETOK, IPOAJINT CPOK €ro CJIy>K6bI N COXPAHUT BbICOKOE€ Ka4€CTBO MM€4YaTH.
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3arajibHi iIHCTpPYKILii:

* [lepes meplIMM BUKOPUCTAHHAM IPUHTEpa AJS eTUKETOK yBaXKHO O3HaloMTecs 3 iHCTpyKIi€lo, 11106
NepeKoHaTHCS, 1110 NPUCTPil NpaBU/IbHO BCTAHOBJIEHO Ta HAJIAIITOBAHO.

* [IpuHTep Npu3Ha4YeHUH AJ11 BUKOPUCTAHHA JIMIIE ¥ CYXUX NPUMIillleHHAX. YHUKaWTe KOHTAKTy 3

BO/I010, BOJIOTO10 Ta eKCTPeMa/IbHUMU TeMIlepaTypaMH.

MiAK/II0YEeHHA 10 KOMII I0Tepa a6o Mepexi:

« USB: [IpunTep MOXKHA MiZKIOYUTH L0 KOMI I0Tepa 3a gonomororw USB-ka6ero. [lepekonaiiTecs, 1o
USB-nopT Ha BalloMy KOMI IOTEPi CIIpaBHMH, a KabeJib PaBUJIbHO MiIKJ0YEHUH K JI0 IPUCTPOIO, TaK
i 1o KoM oTepa.

« LAN/WiFi/Bluetooth: Jleski Mozeni iATPUMYIOTh migk/arodeHHs yepe3 LAN-ka6enn, WiFi a6o
Bluetooth. ¥ takomy Bunaaxy nepekoHaiTecs, 110 IPUHTEP NPABUJIBHO MiJKIOUEHU 10 Mepexi Ta
Ha/JalITOBAaHMH 3TiJHO 3 IHCTPYKIi€K A/ 3a6e3Me4eHHs KOPEKTHOTO 3B A3Ky 3 KOMIT IOTEPOM.

* MepexxeBe nigk/a04YeHHs: [lepeBipTe, UM MepexxeBi NOPTU (LAN) Ha KOMII I0Tepi CrpaBHi Ta CyMicHi 3

HPUCTPOEM.

KuBneHHa NIpUCTPOIO:

* [IpuHTEp A/ €TUKETOK KUBUTbLCA Yepe3 KabeJb )KUBJIEHHS, IKUHM NOTPiOHO NiAKII0YUTH [0
BiZIOBIHOT0 [XKepeJia HAlPYTH 3TiHO 3 IHCTPYKIL€LO.

* [lepekoHaiiTecs, 10 HaNpyra >KUBJIEHHA BiANOBiZJa€ BUMOTaM NPUCTPOIO (auB. nani Ha eTHKeTLi
l'IpI/ICTpOIO).

* He BUKOpUCTOBYHTE NMOAOBXYyBaui ab0 po3raayyBaui, iKi MOXXYTb 3HU3UTHU SIKiCTb KUBJIEHHS Ta

BIUIMHYTH Ha pOOOTY NPUCTPOIO.

BUKOpHCTaHHA BUTPATHUX MaTepiasiB:

¢ [I[puHTEp MiATPHUMYE BUKOPUCTAHHS TEPMiIYHUX a60 TepMOTpaHCcepPHUX ETUKETOK. BUKopucToByiiTe
BiAMOBiIHI BUTpaTHI MaTepiaiy, AKi BiANOBiJatoTh crieludikalisiM MPUCTPOIO.

* PerysissipHo nepeBipsiliTe piBeHb BUTPATHUX MaTepiaJiB (nanepy, CTpi‘{KI/I) Ta 3aMiHIONTe iX 32
NOoTpedH, 11106 YHUKHYTH NEPEPB YV APYI.

* [Ipu gpyui Ha TepMoTpaHchepHUX eTUKEeTKaX NepeKOHANUTeCs, 110 CTpiYKa MPaBU/IbHO BCTAHOBJIEHA

Ta BiAIOBijla€ BUMOraM IPUCTPOIO.

3axuCT BiJ NOMKOAXKE€Hb:

* [IpuHTep AJ1 €eTUKeTOK € eJIeKTPOHHUM NPUCTPOEM, TOMY YHUKANTe yAapiB, NaJliHb Ta KOHTAKTY 3
BOJIOTOI0.

* [lepekoHaitTecs, 1o KabdeJi (xuBnenns, USB, LAN) He momkomkeHi Ta MpPaBUJIBHO 3aKpilieHi.

* Pery/isipHO nepeBipsiTe TeXHIYHUN CTaH NPUCTPOIO, BKJIOYAIOYU JPYKapChKi TOJIOBKH, BaJIUKHU Ta

iHIIi KOMIIOHEHTH, SIKi MOXXYTb 3HOIIYBATUCA a60 3a6pyIHIOBATUCH.
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06cayroByBaHHA Ta YUILEeHHA:

* Pery/isipHO OYMIIyHTe NPUHTED Bij MUy Ta 3a6pyJHEHb 3a AOMOMOTOK M AKOI CyX0i TKAaHUHHU.
YHUKalTe BUKOPUCTaHHS XiMIYHUX 3aC006iB, AKi MOXXYTb MOLIKOAUTH MOBEPXHIO PHUCTPOIO.

» YacTo nepeBipsiiiTe BaJIMKH, TEPMOTOJIOBKH Ta iHIIIi KOMIIOHEHTH Ha HasIBHICTb 3a0PyAHEHD, SIKi
MOXYTb BILJIMBAaTH Ha fAIKICTb APYKy. Y pasi noTpe6u akypaTHO o4yullyiTe iX. TepMOrosI0BKH CJif
ouynmaTH izonpomnisoum ciuproM (60%).

* fIKI0 NpUHTEP BUKOPUCTOBYE TEPMOTpaHCEPHY CTPIUKY, peryasipHo 3aMiHwolTe ii s

3abe3ne4eHHs] BUCOKOI AKOCTi JPYKY.

3axucT BijJ nepelkoa;:

* YHUKaWTe BUKOPUCTAHHS MPUHTEPA NMO6JIM3Y HKepes CUJIbHUX eJeKTPOMArHiTHUX MepelKo, TaKux
SIK BEJIMKi eJIeKTPONpHUIaf1, KOMI IOTEPH, iHIII NPUHTEPH a60 MPUCTPOI 3 IMOTYKHUM MArHiTHUM I0JIEM.
e [I[puHTEp CJIiJi BAKOPUCTOBYBATH Y CEPEIOBUIII 3 BiIMMOBITHUMU yMOBaMH, 6€3 CUJIbHUX Bibpallii i

Pi3KUX 3MiH KJiIMaTUYHUX YMOB.

36epiraHHsa NpUCTPOIO:

* flk1l0 NpUHTEp He BUKOPUCTOBYETLCA NPOTATOM TPUBAJIOrO 4acy, BIKJIIOYITE KOT0 Bif mxepesa
KUBJIEHHS.

* 36epiraifTe npucTpiit y cyxomy, NpoxXoJ0AHOMY Micli, mojasi Biji BOJIOTH, BUCOKUX TEMIIEPATYpP Ta

npAMOro COHA4YHOro CBiT/1a, Lu06 YHUKHYTH MeXaHiYHUX abo €JIEKTPOHHUX MMOIIKOAXKEHD.

JloTpMMaHHs IIMX peKoMeHJal il 3a6e3neyuTh Ge3nevyHe Ta epeKTHUBHe BUKOPUCTAHHS NPUHTeEpaA A5

eTUKETOK, IPOJIOBXUTb TepMiH Horo ciy>k6u Ta 3a6e3Me4yuTb BUCOKY SAKICTb JPYKY.
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Instructiuni generale:

« Inainte de prima utilizare a imprimantei de etichete, cititi cu atentie manualul de utilizare
pentru a va asigura cd dispozitivul este instalat si configurat corect.

* Imprimanta este destinatd exclusiv utilizarii in interior, in conditii uscate. Evitati expunerea
la apd, umiditate sau temperaturi extreme.

Conectarea la computer sau retea:

« USB: Imprimanta poate fi conectatd la computer printr-un cablu USB. Verificati dacd
portul USB al computerului functioneazd corect si dacd cablul este conectat
corespunzdtor la dispozitiv si computer.

« LAN/WiFi[Bluetooth: Unele modele permit conectarea prin cablu LAN, retea WiFi sau
Bluetooth. In acest caz, asigurati-vd cd imprimanta este conectatd corect la retea si
configuratd conform manualului pentru o comunicare corespunzdtoare cu computerul.
- Conexiune de retea: Verificati daca porturile de retea (LAN) ale computerului sunt
functionale si compatibile cu dispozitivul.

Alimentarea imprimantei:

* Imprimanta de etichete este alimentatd printr-un cablu de alimentare care trebuie
conectat la o sursd de curent adecvatd, conform instructiunilor.

« Asigurati-va c& tensiunea de alimentare corespunde cerintelor dispozitivului (verificati
datele de pe eticheta tehnicd).

« Evitati utilizarea prelungitoarelor sau a distribuitoarelor care pot afecta calitatea
alimentdrii si functionarea dispozitivului.

Utilizarea consumalbilelor:

« Imprimanta suportd etichete termice sau cu transfer termic. Asigurati-va cd utilizati
consumabile adecvate, compatibile cu specificatiile dispozitivului.

« Verificati regulat nivelul consumabilelor (hartie, panglicd) si inlocuiti-le la nevoie pentru a
evita intreruperile in imprimare.

« In cazul imprimdrii pe etichete cu transfer termic, asigurati-vd cd panglica este instalatd
corect si compatibild cu cerintele dispozitivului.

Protectia impotriva deteriordrii:

* Imprimanta de etichete este un dispozitiv electronic. Evitati loviturile, cdderile si contactul
cu umiditatea.

« Asigurati-va cd cablurile (alimentare, USB, LAN) nu sunt deteriorate si sunt conectate
corespunzdtor.

« Verificati periodic starea tehnicd a dispozitivului, inclusiv capetele de imprimare, rolele si
alte componente care se pot uza sau murddri.
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intretinere si curatare:

« Curdtati periodic imprimanta de praf si murddrie folosind o c@rpd moale si uscatd. Evitati
utilizarea substantelor chimice care pot deteriora suprafata dispozitivului.

« Verificati frecvent rolele, capetele termice si alte componente pentru murddrie care
poate afecta calitatea imprimarii. Curdtati-le cu grij& dacd este necesar. Capetele
termice trebuie curdtate cu alcool izopropilic (60%).

« Dacd imprimanta utilizeazd panglici cu transfer termic, tnlocuiti-le periodic pentru a
asigura o calitate inaltd a imprimdrii.

Protectia impotriva interferentelor:

« Evitati utilizarea imprimantei in apropierea surselor de interferente electromagnetice,
cum ar fi aparate electrice mari, computere, alte imprimante sau dispozitive care
genereazd cdmpuri magnetice puternice.

« Imprimanta trebuie utilizatd intr-un mediu cu conditii adecvate, fard vibratii puternice
sau variatii atmosferice semnificative.

Depozitarea dispozitivului:

» Dacd imprimanta nu este utilizatd pentru o perioadd indelungatd, deconectati-o de la
sursa de alimentare.

« PAstrati dispozitivul intr-un loc uscat, rdcoros, departe de umiditate, temperaturi ridicate
si expunerea directd la soare, pentru a preveni deteriordrile mecanice sau electronice.

Respectarea acestor instructiuni asigurd utilizarea sigurd si eficientd a imprimantei de
etichete, prelungind durata sa de viatd si mentindnd o calitate ridicatd a imprimarii.
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Splosna navodila:

* Pred prvo uporabo tiskalnika etiket natanéno preberite navodila za uporabo, da
zagotovite pravilno namestitev in konfiguracijo naprave.

« Tiskalnik je namenjen uporabi izklju€no v suhih notranjih prostorih. Izogibajte se stiku z
vodo, vlago in ekstremnimi temperaturami.

Povezava z raéunalnikom ali omrezjem:

« USB: Tiskalnik lahko poveZete z racunalnikom prek USB-kabla. Prepricajte se, da USB-
priklju€ek na raCunalniku deluje pravilno in da je kabel pravilno povezan z napravo in
racunalnikom.

« LAN/WiFi/Bluetooth: Nekateri modeli omogoc&ajo povezavo prek LAN-kabla, WiFi ali
Bluetooth. V tem primeru se prepricajte, da je tiskalnik pravilno povezan z omreZjem in
nastavljen v skladu z navodili za uporabo, da zagotovite pravilno komunikacijo z
racunalnikom.

- Omrezna povezava: Preverite, ali omrezni prikljuéki (LAN) na racunalniku delujejo in so
zdruZljivi z napravo.

Napajanje naprave:

« Tiskalnik etiket napajate prek napajalnega kabla, ki ga morate prikljuciti na ustrezen vir
napetosti v skladu z navodili.

« Prepricajte se, da napetost ustreza zahtevam naprave (preverite podatke na oznaki
naprave).

* Ne uporabljajte podaljskov ali razdelilnikov, ki bi lahko poslabsali kakovost napajanja in
vplivali na delovanje naprave.

Uporaba potrosnega materiala:

« Tiskalnik podpira uporabo termalnih ali termotransfernih etiket. Prepricajte se, da
uporabljate ustrezen potrodni material, ki ustreza specifikacijom naprave.

- Redno preverjajte zalogo potrosnega materiala (papir, trakovi) in ga po potrebi
zamenijajte, da se izognete prekinitvam pri tiskanju.

« Pri tiskanju na termotransferne etikete se prepricajte, da je termotransferni trak pravilno
namescen in zdruZljiv z zahtevami naprave.

Zasc¢ita pred poskodbami:

« Tiskalnik etiket je elektronska naprava. Izogibajte se udarcem, padcem in stiku z viago.

- Preverite, da kabli (napajalni, USB, LAN) niso poskodovani in so pravilno prikljugeni.

» Redno pregledujte tehni¢no stanje naprave, vkljuéno s tiskalnimi glavami, valji in drugimi
komponentami, ki se lahko obrabijo ali umazejo.
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Vzdrzevanje in ¢iS¢enje:

» Redno Cistite tiskalnik s suho in mehko krpo, da odstranite prah in umazanijo. Izogibajte
se uporabi kemi€nih sredstev, ki bi lahko poskodovala povrsino naprave.

» Pogosto preverjajte valje, termalne glave in druge komponente glede umazanije, ki bi
lahko vplivala na kakovost tiskanja. Po potrebi jin previdno ocistite. Termalne glave Cistite z
izopropilnim alkoholom (60 %).

- Ce tiskalnik uporablja termotransferne trakove, jih redno menjajte, da zagotovite visoko
kakovost tiskanja.

Zascita pred motnjami:

* Izogibajte se uporabi tiskalnika v blizini virov elektromagnetnih motenj, kot so veliki
elektri¢ni aparati, racunalniki, drugi tiskalniki ali naprave, ki oddajajo moéna magnetna
polja.

« Tiskalnik uporabljajte v okolju z ustreznimi pogoji, brez moc€nih vibracij in nenadnih
sprememb v atmosferi.

Shranjevanje naprave:

- Ce tiskalnika dalj €asa ne uporabljate, ga odklopite iz napajalnega vira.

« Napravo shranjujte na suhem in hladnem mestu, stran od vlage, visokih temperatur in
neposredne son¢ne svetlobe, da se izognete mehanskim ali elektronskim poskodbam.

Skladnost s temi navodili zagotavlja varno in u€inkovito uporabo tiskalnika etiket,
podaljSuje njegovo Zivljenjsko dobo in ohranja visoko kakovost tiskanja.
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Allménna instruktioner:

* L&s noggrant igenom bruksanvisningen innan du anvénder etikettskrivaren fér férsta
gdngen for att sakerstdalla att enheten ar korrekt installerad och konfigurerad.

« Skrivaren &r endast avsedd fér anvéndning i torra inomhusmiljéer. Undvik kontakt med
vatten, fukt eller extrema temperaturer.

Anslutning till dator eller néatverk:

« USB: Skrivaren kan anslutas till datorn via en USB-kabel. Kontrollera att datorns USB-port
fungerar korrekt och att kabeln ér ordentligt ansluten béde till enheten och datorn.

« LAN/WiFi/Bluetooth: Vissa modeller erbjuder anslutning via LAN-kabel, WiFi eller
Bluetooth. Kontrollera att skrivaren ar korrekt ansluten till nétverket och konfigurerad enligt
bruksanvisningen for att sdkerstdlla korrekt kommunikation med datorn.

« Nétverksanslutning: Kontrollera att datorns nétverksportar (LAN) fungerar korrekt och ér
kompatibla med enheten.

Stromfoérsorjning:

« Etikettskrivaren drivs med hjdlp av en strdmkabel som ska anslutas till en I&dmplig
strémkdlla enligt anvisningarna.

« Kontrollera att stréomférsérjningens spdnning éverensstdmmer med enhetens krav
(kontrollera mérkningen pd& enheten).

» Anvand inte férlédngningskablar eller grenuttag som kan férsédmra strémkvaliteten och
pdverka enhetens funktion.

Anvédndning av férbrukningsmaterial:

« Skrivaren stdéder termiska och termotransferetiketter. Kontrollera att du anvénder ratt
férbrukningsmaterial som dverensstédmmer med enhetens specifikationer.

- Kontrollera regelbundet mangden férbrukningsmaterial (papper, band) och byt ut vid
behov fér att undvika avbrott i utskriften.

« Vid anvandning av termotransferetiketter ska du sdkerstdlla att termotransferbandet &r
korrekt installerat och kompatibelt med enhetens krav.

Skydd mot skador:

« Etikettskrivaren dér en elektronisk enhet. Undvik stétar, fall och kontakt med fukt.

- Kontrollera att kablar (strém, USB, LAN) inte ér skadade och ér ordentligt anslutna.
« Inspektera regelbundet enhetens skick, inklusive skrivhuvuden, rullar och andra
komponenter som kan slitas ut eller bli smutsiga.

hdwrglobal.com



HDWR

Hardware for business

Underhdll och rengéring:

 Rengor skrivaren regelbundet frdn damm och smuts med en mijuk, torr trasa. Undvik att
anvanda kemiska rengéringsmedel som kan skada enhetens yta.

« Kontrollera ofta rullar, termohuvuden och andra komponenter fér smuts som kan
pdverka utskriftskvaliteten. Rengdér dem varsamt vid behov. Termohuvuden ska rengéras
med isopropanol (60 %).

« Om skrivaren anvander termotransferband, byt bandet regelbundet fér att sékerstdlla
hég utskriftskvalitet.

Skydd mot stérningar:

» Undvik att anvénda skrivaren ndéra kdllor till elektromagnetiska stérningar, som stora
elektriska apparater, datorer, andra skrivare eller enheter med starka magnetfalt.

« Skrivaren bér anvéndas i en miljé med ldmpliga férhdllanden, fri fréin starka vibrationer
och plétsliga atmosfdriska férandringar.

Forvaring av enheten:

« Om skrivaren inte ska anvéindas under en langre tid, koppla bort den frdn strémkallan.
« Férvara enheten pd en torr, sval plats, borta frén fukt, héga temperaturer och direkt
solljus fér att undvika mekaniska eller elektroniska skador.

Genom att félja dessa instruktioner sékerstdller du en sdker och effektivanvéndning av
etikettskrivaren, férléinger dess livsldngd och bibehdller hég utskriftskvalitet.
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Altalanos utasitasok:

« Az els6 haszndlat elétt figyelmesen olvassa el a haszndlati Gtmutatét, hogy
megbizonyosodjon arrdl, hogy a cimkenyomtatd megfeleléen lett telepitve és bedllitva.

« A nyomtaté kizardlag szdraz, beltéri haszndlatra készult. Kerulje a vizzel, nedvességgel és
szélséséges hédmérsékletekkel vald érintkezést.

Csatlakoztatas szamitogéphez vagy halézathoz:

« USB: A nyomtaté USB-kdbellel csatlakoztathatd a szédmitdégéphez. Gyéz6djébn meg arrd,
hogy a sz&mitdégép USB-portja mukéddképes, és a kdbel megfeleléen van csatlakoztatva
mind az eszkdzhdz, mind a szdmitdégéphez.

« LAN/WiFi/Bluetooth: Egyes modellek lehetbvé teszik a LAN-kdbellel, WiFi-n vagy
Bluetooth-on keresztUli csatlakozdst. Ebben az esetben gy$z6djén meg arrdl, hogy a
nyomtatd megfeleléen csatlakozik a hdldézathoz, és az utasitdsok szerint van bedllitva,
hogy biztositsa a megfeleld kommunikaciét a szamitdgéppel.

- Halézati kapcsolat: Ellendrizze, hogy a szamitégép haldzati portjai (LAN)
mukoédoképesek-e és kompatibilisek-e az eszkdzzel.

Az eszkoz aramellatasa:

« A cimkenyomtatot tdpkdbellel kell csatlakoztatni a megfeleld dramforrdshoz a haszndlati
utasitds szerint.

« Gy6z8djon meg arrdl, hogy az dramellatas feszultsége megfelel az eszkdz
kévetelményeinek (ellenérizze a cimkét az eszkézén).

» Ne haszndljon hosszabbitd kdbeleket vagy elosztékat, amelyek rontjak az Gramellatds
mindségét és befolydsolhatjdk az eszkéz mikddését.

Fogyoeszk6zok hasznalata:

« A nyomtaté tdmogatja a termikus és termotranszfer cimkéket. Gy6éz8djéon meg arrdl,
hogy megfeleld fogybeszkdzdket haszndl, amelyek megfelelnek az eszkéz specifikacidinak.
- Rendszeresen ellendrizze a fogybeszkdzok (papir, szalag) szintjét, és szikség esetén
cserélje ki 6ket, hogy elkerulje a nyomtatdsi megszakitasokat.

« Termotranszfer cimkék nyomtatdsakor ellenérizze, hogy a termotranszfer szalag
megfeleléen van-e behelyezve, és megfelel-e az eszkdz kdvetelményeinek.

Védelem a sérulésektol:

« A cimkenyomtatd egy elektronikus eszkdz, ezért kerUlje az Utéseket, leejtést és a
nedvességgel vald érintkezést.

« Gy6z6djdn meg arrdl, hogy a kabelek (tapkdbel, USB, LAN) nem sérliltek-e, és
biztonsdgosan csatlakoznak.

« Rendszeresen ellendrizze az eszk6z dllapotdt, beleértve a nyomtatéfejet, hengereket és
mds alkatrészeket, amelyek elhaszndlédhatnak vagy koszosak lehetnek.
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Karbantartas és tisztitas:

» Rendszeresen tisztitsa meg a nyomtatdt a portdl és szennyezédésektdl puha, széraz
kend&vel. Kerllje a kémiai tisztitdszerek haszndlatat, amelyek kérosithatjdk az eszkdz
felUletét.

« Gyakran ellendrizze a hengereket, nyomtatdfejeket és mas alkatrészeket szennyezédések
miatt, amelyek befolydsolhatjak a nyomtatdsi mindséget. Szikség esetén dvatosan
tisztitsa meg Sket. A nyomtatdfejeket 60%-os izopropil-alkohollal kell tisztitani.

* Ha a nyomtatd termotranszfer szalagokat haszndl, rendszeresen cserélje 6ket, hogy
biztositsa a kivald nyomtatdsi minéséget.

Védelem a zavaroktol:

* Ne haszndlja a nyomtatét erds elektromdagneses zavarforrdsok kézelében, példaul nagy
elektromos berendezések, szamitdgépek, mas nyomtatdk vagy erés magneses mez6t
generdld eszk6zok mellett.

« A nyomtatét olyan kérnyezetben haszndlja, amely megfelel az eléirdsoknak, rezgésektdl
és hirtelen l1égkéri valtozdsoktdl mentes.

Az eszkoz tarolasa:

« Ha a nyomtatét hosszabb ideig nem haszndlja, huzza ki az Gramforrasbol.

« Tarolja az eszkézt szdraz, hdvos helyen, tavol nedvességtdl, magas hémeérséklettdl és
kdézvetlen napfénytdl, hogy elkerllje a mechanikai vagy elektronikus k&rokat.

Az utasitdsok betartdsa biztositja a cimkenyomtatd biztonsdgos és hatékony haszndlatat,
meghosszabbitja élettartamat, és fenntartja a magas nyomtatdsi minéséget.
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Istruzioni generali:

+ Prima di utilizzare la stampante di etichette per la prima voltg, leggere attentamente il
manuale d'uso per assicurarsi che il dispositivo sia installato e configurato correttamente.
» La stampante & progettata esclusivamente per uso interno in ambienti asciutti. Evitare il
contatto con acqua, umiditd o temperature estreme.

Collegamento al computer o alla rete:

« USB: La stampante pud essere collegata al computer tramite cavo USB. Verificare che la
porta USB del computer sia funzionante e che il cavo sia correttamente collegato sia al
dispositivo che al computer.

« LAN/WiFi/Bluetooth: Alcuni modelli consentono la connessione tramite cavo LAN, rete
WiFi o Bluetooth. In tal caso, assicurarsi che la stampante sia correttamente connessa alla
rete e configurata secondo il manuale d’'uso per garantire una comunicazione adeguata
con il computer.

- Connessione di rete: Controllare che le porte di rete (LAN) del computer siano
funzionanti e compatibili con il dispositivo.

Alimentazione del dispositivo:

« La stampante di etichette & alimentata tramite un cavo di alimentazione che deve
essere collegato a una fonte di corrente adeguata secondo le istruzioni.

« Verificare che la tensione di alimentazione sia compatibile con i requisiti del dispositivo
(consultare le specifiche riportate sull'etichetta).

« Evitare di utilizzare prolunghe o adattatori che potrebbero compromettere la qualita
dell'alimentazione e influenzare il funzionamento del dispositivo.

Uso dei materiali di consumo:

 La stampante supporta etichette termiche o a trasferimento termico. Assicurarsi di
utilizzare materiali di consumo compatibili con le specifiche del dispositivo.

- Controllare regolarmente i livelli dei materiali di consumo (carta, nastri) e sostituirli se
necessario per evitare interruzioni nella stampa.

- Durante la stampa su etichette a trasferimento termico, assicurarsi che il nastro sia
installato correttamente e compatibile con i requisiti del dispositivo.

Protezione contro i danni:

« La stampante di etichette & un dispositivo elettronico. Evitare urti, cadute e contatto con
F'umiditad.

« Controllare che i cavi (alimentazione, USB, LAN) non siano danneggiati e siano
saldamente collegati.

* Ispezionare regolarmente lo stato tecnico del dispositivo, inclusi le testine di stampaq, i
rulli e altri componenti che possono usurarsi o sporcarsi.
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Manutenzione e pulizia:

+ Pulire regolarmente la stampante da polvere e sporco utilizzando un panno morbido e
asciutto. Evitare I'uso di prodotti chimici che potrebbero danneggiare la superficie del
dispositivo.

« Controllare frequentemente i rulli, le testine termiche e altri componenti per rilevare
eventuali impuritd che potrebbero influire sulla qualitd di stampa. Pulirli delicatamente se
necessario. Le testine termiche devono essere pulite con alcol isopropilico (60%).

* Se la stampante utilizza nastri a trasferimento termico, sostituirli regolarmente per
garantire una stampa di alta qualitd.

Protezione dalle interferenze:

« Evitare di utilizzare la stampante vicino a fonti di interferenze elettromagnetiche, come
grandi apparecchi elettrici, computer, altre stampanti o dispositivi che generano campi
magnetici intensi.

» La stampante deve essere utilizzata in un ambiente con condizioni adeguate, privo di
vibrazioni intense e variazioni atmosferiche improvvise.

Conservazione del dispositivo:

« Se la stampante non viene utilizzata per un lungo periodo, scollegarla dalla fonte di
alimentazione.

« Conservare il dispositivo in un luogo asciutto e fresco, lontano da umiditd, temperature
elevate e luce solare diretta, per evitare danni meccanici o elettronici.

Seguendo queste istruzioni, si garantird un utilizzo sicuro ed efficiente della stampante di
etichette, prolungandone la durata e mantenendo una qualitd di stampa elevata.
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Informacje o producencie/importerze:

HDWR Global Sp. z o.o0.

z siedzibg w Srodzie Wielkopolskiej przy ulicy Romana Dmowskiego 28,
63-000 Sroda Wielkopolska

NIP: 7861700636
hdwr.pl
Osoba odpowiedzialna:

HDWR Global Sp. z o.o.
NIP: 7861700636

Manufacturer/importer information:

HDWR Global Sp. z o.0.

based in Sroda Wielkopolska at Romana Dmowskiego 28,
63-000 Sroda Wielkopolska, Poland

VATIN: PL7861700636
hdwrglobal.com
Responsible person:

HDWR Global Sp. z o.0.
VATIN: PL7861700636
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